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Zacieraczka BT 800 / BT 900

INSTRUKCJA OBStUGI

Art. No.: BT800 Art. No.: BT900

AUWAGA!

Zapoznaj sie z catym tekstem instrukcji obstugi przed przystgpieniem do uruchomienia maszyny. Instrukcja
obstugi pozwala na wtasciwe uzytkowanie maszyny oraz na zachowanie bezpieczeistwa. Zachowaj j3, aby
informacje byty zawsze dostepne. Niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzié¢ do powaznych obrazen.
Instrukcja zawiera karte gwarancyjna.
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2. WPROWADZENIE

Ta instrukcja zawiera informacje i procedury dotyczgce bezpieczedstwa pracy i bezpiecznej
konserwacji tego modelu. Dla wtasnego bezpieczeristwa, nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa, zapoznac sie z nimi i powracaé do podrecznika w razie potrzeby.

UWAGA Przed instalacjq i przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ caty tekst
instrukcji. Nalezy zapoznac sie z urzagdzeniem, jego wiasciwym stosowaniem, jak
rowniez wskazéwkami bezpieczenstwa. Instrukcje naleizy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu, tak, aby informacje byty zawsze dostepne.

Jezeli urzadzenie przekazane zostato innym osobom, nalezy przekaza¢ réwniez kompletny
podrecznik.

Wskazowka! Producent tego urzadzenia zgodnie z obowigzujagcym prawem odpowiedzialnosci za
produkt nie jest odpowiedzialny za szkody powstate w wyniku uzytkowania tego urzgdzenia
wynikajgce przez:

- Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi,

- Niewtasciwg obstuge i konserwacje

- Naprawy przez innych, nieuprawnione osoby,

- Montaz i wymiana na nieoryginalne czesci zamienne.

- Samowolne zmiany konstrukcyjne w maszynie, nieautoryzowane modyfikacje maszyny.

- Niewystarczajgcg kontrole czesci maszyny, ktére sg podatne na zuzycie.

- Niewtasciwe naprawy.

- Niewfasciwe uzycie.

Ryzyko ponosi sam uzytkownik.

Nieautoryzowane modyfikacje urzadzenia wykluczajg jakakolwiek odpowiedzialnos¢ producenta z
wszelkich wynikajgcych odszkodowan.

Prawa autorskie: Wszystkie dokumenty sg chronione prawami autorskimi. Powielanie i kopiowanie
dokumentéw w tym fragmentéw bez wyraznej zgody autora jest zabronione. Informacje zawarte w
tej instrukcji dotyczace danych technicznych, wymiarédw, norma bezpieczeristwa jak i ilustracje sg
aktualne w czasie druku. Zastrzegamy sobie prawo do przerwania, zmiany i ulepszania swoich
produktow bez uprzedzenia nabywcy.

3. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania zacieraczki nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac ryzyko.

Prosze zapozna¢ sie z nastepujgcymi wskazowkami zanim przystgpig Panstwo do uzytkowania
urzadzenia i zachowac je na przysztosc.

Wskazowki dla Panstwa wtasnego bezpieczenstwa sg wyrdznione tréjkatem ostrzegawczym,
natomiast wskazéwki odnosnie szkdd mienia nie sg oznaczone tréjkatem ostrzegawczym.

RYZYKO! Przy nieprzestrzeganiu tej wskazowki istnieje wysokie zagrozenie zycia, bgdZ odniesienia
niebezpiecznych dla zycia obrazen.

UWAGA! Przy nieprzestrzeganiu tej wskazowki istnieje wysokie zagrozenie zycia, bgdZ odniesienia
ciezkich obrazen.



OSTROZNIE! Przy nieprzestrzeganiu tej wskazéwki istnieje niskie badz $rednio-wysokie zagrozenie
zycia.
WSKAZOWKA

Przy nieprzestrzeganiu tej wskazowki istnieje wysokie ryzyko uszkodzenia silnika bgdZz. powstanie
innych materialnych szkdd.

Poza tym niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazéwki, ktére wyrdznione sg wyrazem UWAGA.

4. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Prosze utrzymywac czystosc i porzagdek miejsca roboczego

- Nieporzagdek moze prowadzi¢ do wypadkdw.

2. Prosze mie¢ na uwadze ewentualny wptyw otoczenia na maszyne
Prosze nie naraza¢ maszyny na dziatanie opadéw atmosferycznych.

Prosze nigdy nie uzywac urzgdzenia w zamknietych pomieszczeniach. Z uruchomionego silnika
wydalane sg toksyczne gazy. ktére moga by¢ bezbarwne i bezwonne.

- Prosze nie uzywac urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.
- Prosze pamietac o dobrym oswietleniu miejsca roboczego.

- Prosze zapewnic sobie stabilng pozycje na nierédwnym terenie.
Prosze uwazac na zabezpieczone szyby oraz wykopy.

- Prosze nie uzywaé urzadzenia w miejscach, gdzie istnieje zwiekszone ryzyko pozaru lub
wybuchu.

- Przy pracy w suchym otoczeniu prosze trzymac w zasiegu gasnice (ryzyko wzniecenia ognia).
3. Prosze trzymac osoby trzecie z dala od urzadzenia

- Prosze uwazaé, aby inne osoby, szczegdlnie dzieci. nie dotykaty maszyny. Prosze trzymac dzieci
z dala od miejsca roboczego.

4. Prosze przechowywacé nieuzywane narzedzia w bezpiecznym miejscu

- Nieuzywane narzedzia nalezy trzymac w suchym, wysoko potozonym lub zamknietym miejscu,
z dala od zasiegu dzieci.

5. Prosze nic przecigza¢ maszyny

- Maszyny pracujg wydajniej oraz bezpieczniej w wyznaczonym zakresie mocy.
6. Prosze dostosowywad typ urzadzenia do danego zadania

- Prosze nie uzywac niskowydajnych urzadzen do ciezkich prac.

- Nie nalezy uzywac narzedzi w sposéb niezgodny z ich przeznaczeniem.

- Prosze regularnie czyscié maszyne.

7. Prosze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg

- Prosze nie nosi¢ Luznej odziezy ani bizuterii, poniewaz mogg one dosta¢ sie do ruchomych
czesci maszyny.
- Prosze nosi¢ wytrzymate (np. skdrzane) rekawice ochronne.

- Podczas pracy na wolnym powietrzu nalezy nosi¢ obuwie z antyposlizgowa podeszwg oraz
wzmocnieniami stalowymi.

- Prosze nosi¢ odpowiedni stréj roboczy z trwatego materiatu.

- W przypadku dtugich wtosdw nalezy nosic siatke na wtosy.



8. Prosze nosi¢ odpowiedni osprzet ochronny

- Prosze nosi¢ okulary ochronne oraz ochronniki stuchy.

- Zaleca sie, aby podczas korzystania z urzagdzenia nosi¢ maske ochronna.

9. Prosze utrzymywac stosowng postawe ciata

- Prosze zadbac o stabilne podtoze oraz utrzymywanie réwnowagi podczas pracy.
10. Prosze nie pozostawiac przy urzagdzeniu zadnych zbednych narzedzi

- Prosze przed wtigczeniem urzadzenia usungc¢ wszelkie klucze oraz narzedzia do regulacji
maszyny.

11. Prosze by¢ ostroznym

- Prosze rozwaznie korzystac z urzadzenia. Prosze nie uzywac maszyny w przypadku, gdy nie sg
Paristwo w petni skupieni.

- Prosze nigdy nie uzywaé maszyny bedac pod wptywem alkoholu, narkotykéw, silnych lekdw,
badz innych substancji moggcych ostabi¢ zdolnosci wzrokowe, ruchowe oraz umystowe.

12. Uzupetnianie paliwa

- Prosze zawsze przed przystgpieniem do uzupetnienia paliwa wytgczy¢ urzadzenie,
- Prosze ostroznie otwiera¢ wieko zbiornika paliwowego, aby cisnienie

mogto sie powoli wyréwnac.

- Podczas pracy obudowa maszyny silnie sie nagrzewa. Prosze przed przystgpieniem do
uzupetnienia paliwa pozwoli¢ urzadzeniu ochtong¢, gdyz w przeciwnym razie wysoka temperatura
moze doprowadzi¢ do zaptonu benzyny oraz spowodowac uszkodzenie maszyny oraz odniesienie
ciezkich obrazen.

- Prosze uzupetnia¢ paliwo ostroznie i stabym strumieniem. Rozlang benzyne nalezy
niezwlocznie zebra¢ oraz wyczysci¢ maszyne.

- Prosze doktadnie zakreci¢ wieko zbiornika paliwowego, aby nie luzowato sie pod wptywem
wibracji.

13. Prosze regularnie wprowadzac¢ przerwy OSTROZNIE!

- Dtuzsza praca maszyna moze wskutek powstatych wibracji doprowadzi¢ do wystgpienia
obcigzenia uktadu krwionosnego. Dotyczy to w szczegdlnosci palcdéw, dtoni i nadgarstkéw. W

przypadku wystgpienia dretwienia koriczyn, mrowienia, bdlu, zmian skérnych, prosze niezwtocznie
skonsultowac sie z lekarzem.

- Uzywanie odpowiednich rekawic oraz wprowadzanie regularnych przerw moze wydtuzyc
dopuszczalny czas pracy. Prosze jednak pamietaé, ze fizyczne predyspozycje do problemdéw uktadu
krwiono$nego skracajg dopuszczalny czas pracy.

14, Prosze kontrolowac stan maszyny

- Przed kazdorazowym uzyciem maszyny nalezy kontrolowac czy wszystkie elementy znajduja
sie na wifasciwym miejscu i czy nie noszg one S$ladow uszkodzenia. Wszelkie defekty nalezy
niezwtocznie usunggé.

- Prosze przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia sprawdzi¢ czy wszystkie ruchome
elementy znajdujg sie we wiasciwym potozeniu oraz czy nic nie blokuje ich ruchu. Tylko w przypadku,
kiedy wszelkie czesci urzadzenia s3 odpowiednio zamontowane i w petni spetniajg swoja funkcje,
gwarantowane jest bezproblemowe funkcjonowanie maszyny.

- O ile w instrukcji obstugi nie podano inaczej, uszkodzone ostony i elementy nalezy naprawié
lub wymieni¢ wytacznie w odpowiednim serwisie naprawczym.

- Uszkodzone wtgczniki/wytaczniki nalezy wymieni¢ wytgcznie w autoryzowanym serwisie.



- Prosze nie uzywac urzadzen, ktdrych nie mozna poprawnie witgczyé lub wytgczy¢ za pomoca
przetgcznika.

15. Prosze uzywac wytacznic przez producenta zatwierdzonych czesci zamiennych

Uzywanie nieodpowiednich narzedzi czy akcesoriow, moze doprowadzi¢ do wypadku oraz uszczerbku
na zdrowiu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Maszyna odpowiada wszelkim normom bezpieczenstwa. Naprawy mogg zosta¢ dokonywane
wytacznie przez autoryzowany serwis naprawczy, ktory wykorzystuje oryginalne czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia maszyny i/lub odniesienia powaznych obrazen.

5. BEZPIECZENSTWO PRACY

UWAGA! Prosze sie zapoznac z t3 maszyng. Odpowiednie szkolenie jest niezbedne do bezpieczniej
obstugi tej maszyny. Niewtasciwe uzytkowanie, badZ obstuga przez nie wyszkolony personel, moze
stanowi¢ zagrozenie. Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi oraz podrecznik silnikowy i
zapoznac sie z elementami obstugi.

Niedoswiadczeni uzytkownicy muszg zosta¢ wyszkolone przez doswiadczony personel. Dopiero wtedy
mogg przystgpi¢ do uzytkowania tej maszyny.
. Prosze NIGDY nie uzywa¢ maszyny do zadan niezgodnych z jego przeznaczeniem.

. Prosze NIGDY nie dotykac silnika, badz ttumika podczas pracy lub krétko po ustaniu pracy
silnika. Te obszary bardzo sie rozgrzewajg i mogg spowodowac oparzenia.

. Prosze ZAWSZE uzywaé oryginalnych akcesoriow oraz czesci zamiennych. Uzywanie
nieoryginalnych narzedzi oraz czesci moze prowadzi¢ do nieprzewidywalnych obrazen oraz szkdéd
mienia

. Prosze NIGDY nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru.
. Prosze ZAWSZE odgradzac¢ obszar roboczy oraz trzymac z dala od niego osoby trzecie.
. Prosze podczas pracy ZAWSZE wprowadzaé przerwy, w regularnych odcinkach. Wibracje oraz

powtdrzenia czynnosci mogg spowodowad obrazenia dtoni i rak.

. Prosze ZAWSZE przed rozpoczeciem pracy z maszyng, upewni¢ sie, ze jej uzytkownik
zapoznany jest ze srodkami ostroznosci oraz metodami jej obstugi.

. Prosze ZAWSZE w razie koniecznosci nosi¢ odpowiednie akcesoria ochronne.

-Ochronniki stuchu, w celu obnizenia ryzyka utraty stuchu -Maske ochronng, w celu obnizenia ryzyka
inhalacji niebezpiecznego pytu. eOkulary ochronne, w celu obnizenia ryzyka uszkodzenia wzroku -
Rekawice ochronne, podczas operowania chropowatym materiatem -Obuwie ochronne, tj. obuwie
stabilne

-W zaleznosci od obszaru roboczego nalezy zaktadaé kask ochronny.

. Prosze ZAWSZE podczas pracy z tg maszyng nosi¢ ochronniki stuchu. UWAGA: Hatas moze by¢
szkodliwy dla zdrowia. Jesli dopuszczalne natezenie dzwieku przekroczy poziom 85 B.(A), nalezy nosié¢
ochronniki stuchu.

. Prosze ZAWSZE zakrecaé wieko zbiornika paliwowego, kiedy maszyna jest wytgczona.

. Prosze NIGDY nic uzywac dzwigni zasysacza w celu zatrzymania silnika.

WSKAZOWKI BEZP1ECZENSTWA

. Prosze ZAWSZE zakrecac¢ kurek paliwowy, kiedy maszyny nie jest uzywana.

. Prosze ZAWSZE prowadzi¢ maszyne tak, aby unikngé¢ znalezienia sie ciatem miedzy

urzgdzeniem a statymi elementami otoczenia.



. Prosze ZAW'SZE zabezpieczac ubijak przed mozliwym upadkiem.

. Prosze ZAWSZE odpowiednio przechowywac¢ maszyne, kiedy nie jest uzywana. Prosze wybra¢
bezpieczne miejsce, tak, by maszyna nie mogta zosta¢ uruchomiona przez nieodpowiednie osoby.
Prosze nie zostawiac nieostonietego urzadzenia na wolnym powietrzu, bgdz w wilgotnym otoczeniu.

. Prosze ZAWSZE przed uruchomieniem maszyny, sprawdzié¢ czy elementy bezpieczerstwa oraz
ostony sg na swoim miejscu oraz dziatajg zgodnie ze swoim przeznaczenie.

-Prosze sprawdzi¢, czy ruchome elementy dziata jg bez zarzutu i nie zaciety sie lub nic sg uszkodzone.
Wszelkie cze$ci muszg funkcjonowad bez zarzutu, by mdc zapewnié bezpieczenstwo pracy.

-O ile w instrukcji nie podano inaczej, naprawe badZ wymiane uszkodzonych elementy
bezpieczenstwa oraz czesci nalezy zleci¢ odpowiedniemu serwisowi.

. Prosze ZAWSZE przed rozpoczeciem pracy przeczytaé instrukcje obstugi. Wskazéwki odnosnie
niebezpieczenstw. ostrzezen oraz sSrodkéow bezpieczenstwa nalezy koniecznie przestrzegac, by
zminimalizowa¢ ryzyko utraty zdrowia, szkdd materialnych, bgdz nieodpowiedniego serwisowania.

6. ZASADY BEZPIECZENSTWA W OBStUDZE SILNIKOW SPALINOWYCH

RYZYKO! Silniki spalinowe stwarzajg podczas pracy oraz tankowania wyjatkowe niebezpieczenstwo.
Prosze zawsze czytac i przestrzega¢ wskazéwki bezpieczenstwa z podrecznika silnikowego oraz
instrukcji obstugi. W przypadku nieprzestrzegania ich. istnieje ryzyko odniesienia ciezkich, badz
Smiertelnych obrazen.

. Prosze NIE pozostawia¢ maszyny uruchomionej w pomieszczeniach zamknietych, spaliny

silnika zawierajg trujacy tlenek wegla. Przebywanie w otoczeniu zawierajgcym tlenek wegla,
prowadzi¢ do utraty przytomnosci oraz $mierci.

. Prosze NIE uzywac¢ maszyny w poblizu otwartego ognia.
. Prosze NIE pali¢ w trakcie uzywania maszyny.
. Prosze ZAWSZE kontrolowac¢ przewody paliwowe, zakretki oraz zbiornika paliwa, w celu

nieszczelnych miejsc, badz rys. W przypadku wystepowania takich szkdd, maszyna nie moze zostaé
uruchomione.

. Prosze NIGDY nie tankowac urzadzenia, kiedy silnik pracuje, badzZ jest jeszcze rozgrzany.
. Prosze ZAWSZE napetniac paliwo w dostatecznie wentylowanych

pomieszczeniach.

. Prosze NIE tankowac urzadzenia w poblizu otwartego ognia.

. Prosze NIE pali¢ podczas tankowania.

. Prosze NIE rozlewad paliwa podczas tankowania.

. Prosze ZAWSZE po uzupetnieniu paliwa dobrze zakreci¢ wieko zbiornika paliwowego.

. Prosze przechowywaé paliwo w odpowiednim zbiorniku, z dala od wysokiej temperatury oraz

zrodet zaptonu.



7. BEZPIECZENSTWO SERWISOWANIA

UWAGA! Nieodpowiednia konserwacja badZ nieprzestrzeganie lub nie usuniecie usterki, moze
podczas pracy spowodowac¢ powstanie Zrddta niebezpieczenstwa. Prosze uzywac¢ wytgcznie
regularnie konserwowanych maszyn. Wytacznie w ten sposdb, mogg Paristwo by¢ pewni, ze uzywajg
panstwo urzadzenia w bezpieczny, gospodarny oraz bezawaryjny sposob.

. Prosze NIE czysci¢, konserwowac, konfigurowaé, badZ naprawia¢ maszyny w czasie pracy
silnika Ruchome elementy moga spowodowac ciezkie obrazenia.

. Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych i naprawczych, nalezy ZAWSZE wyciggnac
Swiece zaptonowa. Zapobiega to przypadkowemu rozruchowi.

. Prosze NIE uzywad benzyny badz innych tatwopalnych srodkéw do czyszczenia maszyny. Opary
paliwa, badz rozpuszczalnikdw moga spowodowacé eksplozje.

. Prosze NIE umieszcza¢ w poblizu ttumika papieru, papy, badZz podobnego materiatu. Gorgcy
ttumik moze stanowic¢ zrédto pozaru.

. Prosze NIGDY nie uruchamia¢ maszyny bez filtra powietrza.

. Po pracach konserwacyjnych i naprawczych nalezy ZAWSZE zamontowa ostony oraz
elementy bezpieczenstwa na swoim miejscu.

. Prosze ZAWSZE kontrolowac, czy wszystkie elementy maszyny sq w petni sprawne, szczegdlng
uwage nalezy zwrdcic na instalacje paliwowa.

. Prosze regularnie kontrolowa¢ montaz stopy ubijaka. Nalezy sprawdzi¢ czy pofaczenia
Srubowe sg odpowiednio dokrecone.

. Uszkodzone, badZ zuzyte czesci maszyny, nalezy ZAWSZE wymieni¢ przez oryginalne czesci
zamienne.

. Prosze zawsze kontrolowac szczelnos¢ wieka zbiornika paliwowego.

. Prosze zawsze oczyszczac zebra chtodzgce silnika z zanieczyszczen.

. Naklejki na maszyny ostrzegajg przed niebezpieczedstwem. Prosze ZAWSZE utrzymywad

maszyne w czystosci oraz w miare potrzeby wymienic¢ uszkodzone naklejki.

8. Postepowanie w razie wypadku przy pracy

W przypadku wystgpienia wypadku podczas pracy, prosze niezwtocznie udzieli¢ pierwszej pomocy
oraz zawiadomic¢ odpowiednie stuzby ratunkowe.

W przypadku wzywania pomocy, prosze koniecznie podac ponizsze informacje:

- gdzie sie wydarzyt wypadek

- co sie wydarzyto

- ile 0séb odniosto obrazenia

- jakiego rodzaju sg obrazenia

- kto zgtasza wypadek



9. UWAGI WSTEPNE

Pamietaj aby sprawdzi¢ poziom oleju przed rozpoczeciem pracy! W nastepujgcy sposob:
Poziom oleju jest okreslany za pomoca skali, poziom oleju powinien miesci¢ sie w zakresie min-max. Jesli oleju
jest zbyt mato lub brak silnik ulegnie nieodwracalnej awarii.

Prosze zapoznac sie z instrukcjg, aby uzywac¢ maszyny zgodnie z przeznaczeniem oraz utrzymywaé w dobrym
stanie przedtuzajgc zywotnosé.

Niewtasciwa obstuga, badz obstuga przez osoby nieprzeszkolone moze byé bardzo grozna dla zycia i zdrowia.
Nie nalezy uzywac tej maszyny do prac innych niz zacieranie betonu.

Nie pozwalaj zbliza¢ sie do urzadzenia osobom postronnym. Pracownicy obstugujacy zacieraczke musza by¢
zaznajomieni z potencjalnym ryzykiem i niebezpieczenstwem wynikajacym z uzytkowania zacieraczki.

Nie uzywaj czesci ani dodatkdow ktdre nie sg przeznaczone do tego modelu zacieraczki. Moze to
spowodowac uszkodzenie maszyny lub zranienie ludzi.

Nie uzywaj zacieraczki przy zdjetej ostonie. Moze to spowodowaé ciezkie uszkodzenia ciata.
Nie pozostawiaj maszyny samej, bez odpowiedniego dozoru.

Przepustnica
Wiacznik -,
|

Kierownica Silnik

Wytacznik
bezpieczenstwa

Wlew oleju do przektadni
Watek

Mocowanie
topatek

topatki

Pierscien |
zabezpieczajacy

10.Bezpieczenstwo

Uwaga szkodliwe spaliny
Nie mozna wdychac spalin, uzywaé maszyny w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Benzyna jest tatwopalna, ryzyko pozaru.
Przed uzupetnieniem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik. Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika, nie
mozna pali¢ w obecnosci oparéw benzyny.

Uwaga wysoka temperatura
x 3 Nie dotykaj ttumika podczas pracy i po zatrzymaniu. Nie mozna zakrywac urzadzenia
L7 szmatkg lub tworzywem sztucznym, gdy jest uruchomione.
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Prosze nie dopuszczaé do maszyny osdb postronnych lub nie przeszkolonych w
obstudze. Nalezy czesto sprawdzac poprawnosé¢ pracy wytacznika bezpieczeristwa.

Nalezy oprézni¢ maszyne z benzyny, gdy urzgdzenie jest transportowane na wieksze

odlegtosci.

Poziom oleju
Przed pierwszym uruchomieniem maszyny nalezy sprawdzi¢ poziom oleju, urzgdzenie jest
dostarczone bez oleju!

Nalezy uzywac benzyny bezotowiowej.

Sprawdz olej przektadniowy
Prosze uzupetnié olej przektadniowy przed uzyciem.

Przed kazdym rozpoczeciem pracy, lub po 6 godzinach pracy nalezy dokonac kontroli:

Sprawdz poziom oleju w silniku, w razie ubytku uzupetnij. Nigdy nie uzywaj maszyny gdy poziom oleju
nie miesci sie w zakresie.

Sprawdz poziom paliwa w razie potrzeby uzupetnij.

Sprawdz urzadzenie pod katem wyciekow.

Sprawdz doktadnie maszyne, zwré¢ uwage na oznaki jakichkolwiek uszkodzen. Sprawdz czy wszystkie
elementy sg sprawne i odpowiednio zamontowane.

11.Uruchamianie
1. Ustaw przetgcznik odcinajacy
zapton na ,ON”.
2. Ustaw witgcznik w pozycji ,ON”".
3. Otwoérz zawor paliwa.
4. Zamknij zawor powietrza.
5. Ustaw regulacje obrotéw w
potowie.
6. Pociggnij za linke rozruchowa.
Dzwignia wytacznika
bezpieczenstwa musi by¢
wcisnieta podczas pracy.
7. Poczekaj do rozgrzania silnika 3-
5 minut nastepnie otwdrz zawor é:\ P
powietrza. = q\l;\‘f)‘)
8. Wyreguluj wysoko$¢ topatek. b ,;\/B‘\‘;
9. Chwytajac maszyne dwoma == ‘.gqp_f S
rekoma ustaw odpowiednia ] ¥ RSy

predkosé.




12.Montaz

1. Silnik zamontowad na korpusie przektadni zacieraczki scentrowac z czterema otworami montazowymi i
przykrecic.

2. Przykreci¢ ramie do obudowy, przykrecié kierownice do ramienia.

3. Przykreci¢ ostone paskdw klinowych.

4. Podtaczy¢ obwdd wytgcznika bezpieczenstwa wedtug ilustracji ponizej, przewod (A) potaczy¢ z wtyczka
(B), przykreci¢ przewdd uziemiajacy (C) do silnika za pomocg jednej ze srub.

5. Nalezy uzupetnic olej silnikowy, maszyna dostarczona jest BEZ oleju silnikowego!

Lancin LONCIN MOTOR O, LD,
EC _ 212/196/182¢cc  EURO,

e11*97/68SA*2010/26*2673*00

13.Praca z zacieraczka

W celu rozpoczecia pracy stan w pozycji operatora przed uchwytem, upewnij sie, ze stoisz stabilnie na obydwu
nogach i powoli przesun dzwignie obrotéw do wymaganej predkosci. Nacisnij uchwyt (w dét) — zacieraczka
przemiesci sie w prawo. Podnies$ uchwyt — zacieraczka przemiesci sie w lewo. Przechyl uchwyt lekko w prawo —
zacieraczka zacznie przemieszcza¢ sie do przodu. Przechyl uchwyt lekko w lewo — zacieraczka zacznie
przemieszczac sie do tytu. Trzymajgc uchwyt w potozeniu neutralnym utrzymujesz zacieraczke w miejscu.

Przygotowanie powierzchni betonowe;j.

W celu prawidiowej pracy zacieraczki powierzchnia betonu powinna by¢ odpowiednio przygotowana.
Wyréwnanie powierzchni listwg wibracyjng lub recznie znacznie utatwi prowadzenie zacieraczki.
Nieodpowiednio przygotowana powierzchnia moze uniemozliwi¢ prawidtowe wyréwnanie powierzchni.

11



14.Konserwacja okresowa

1. Sprawdziwyczys$¢ filtr powietrza.

Clear camu
lute carbon

Adjust the gap to proper range
(approximately (L6 ~08mmJ

3. Sprawd:Z i w razie potrzeby wymien olej.

4. Sprawdz i w razie potrzeby wymien olej
przektadni.

5. W celu konserwacji nasmarowa¢
mocowanie fopatek.

Zacieraczki sg zaprojektowane tak, aby zapewnié
bezawaryjng prace na wiele lat. Waznym jest
jednak, aby regularnie przeprowadzac¢ opisang w
niniejszym dziale konserwacje urzadzenia.

Zawsze stosuj wytacznie oryginalne czesci
zamienne; uzywanie nieautoryzowanych czesci
moze doprowadzi¢é do uniewaznienia Twojej
gwarancji. Przed dokonywaniem jakiejkolwiek
konserwacji maszyny zatrzymaj silnik. Upewnij sie,
ze wytacznik silnika znajduje sie w potozeniu STOP.

. co 4 godz. po | miesigcu co 3 miesigce co 6 miesiecy
Rutynowa konserwacja codziennie co 20 godz. co 50 godz. co 100 godz.
Olej Sprawdz R
silnikowy poziom
Wymien . .
F|.Itr Sprawdz stan . .
powietrza
Oczys¢ Igb o
wymien
Swieca Sprawdz i .
zaptonowa oczy$é
Pas Sprawdz . . .
napedowy naprezenie




Pas napedowy

Zdejmij ostone pasa napedowego i sprawdz naprezenie pasa lekkim naciskiem palca na gérng czesé pasa, blisko
srodka pomiedzy napedem silnika a kotem pasowym wibratora. Pas powinien odchyli¢ sie o okoto 5 mm do 10
mm. Jezeli naprezenia pasa wymaga regulacji, poluzuj dostatecznie cztery $ruby montazowe silnika, aby
umozliwi¢ przesuniecie silnika. Wyreguluj pozycje silnika przez obrét pasa zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
w celu zwiekszenia naprezenia pasa, przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara w celu jego zmniejszenia. Po
ustawieniu naprezenia ponownie dokre¢ sSruby montazowe silnika i sprawdz naprezenie pasa po raz drugi. Na
koncu zatéz z powrotem ostone pasa napedowego upewniajgc sie, ze jest zamontowana prawidtowo i

bezpiecznie.

15.Rozwigzywanie probleméw

Przyczyna Rozwigzanie
Silnik nie startuje

1. Przetacznik iskry ON

2. Przefacznik bezpieczeristwa ON

3. Zablokowany zawér powietrza Otwoérz

4. Zawor paliwa Otwoérz

5. Brak paliwa

Dolej benzyny

6. Niewtasciwe paliwo

Uzyj zalecanego paliwa

7.Zanieczyszczone paliwo

Wymien benzyne

8. Filtr powietrza zanieczyszczony Wyczysé
9. Filtr powietrza mokry Wymien
10. Zanieczyszczona $wieca Wyczysé

11. Przerwa na $wiecy nieprawidtowa

Wyreguluj szczeline (0.6-0.8mm)

12. Niewtasciwy typ swiecy

Wymien

13. Mokra swieca

Wyczys¢ i wysusz

15. Brak oleju

Sprawdz / uzupetnij

16. Starty pasek klinowy Wymien
17. Pasek klinowy sie slizga Wymien
18. Pasek klinowy w nieprawidtowe]j pozycji Wyreguluj

Niewielka moc silnika

2. Biegun przyspieszenie niezorientowany

Wyreguluj / skontaktuj sie z obstuga

Niska predkos¢ silnika

1. Zawér paliwa w nieprawidtowym potozeniu

Wyregulowac

Trudnos$¢ przy uruchamianiu

1. Zawor paliwa w nieprawidtowym potozeniu

Wyregulowac

2. Predkos¢ silnika zbyt wysoka

Wyregulowac

3. Sprzegto

Sprawdzi¢ / wymienic¢
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16.Parametry techniczne

Model: BT 800

Silnik 4-suwowy LONCIN G200F
Pojemnos¢ silnika 196 cm3

Paliwo Benzyna

Moc silnika 4,8 kW /6,5 KM
Pojemnosc zbiornika paliwa 36|

Pojemnosc zbiornika oleju 0,61

Olej 10W-40

Rozruch Reczny, linka startu
Srednica zacierania 760 mm

Srednica fopatek 260 x 150 mm
Zakres pochylenia katowego fopatek 0-15°

Zakres regulacji obrotow 60-100 obr / min
Poziom hatasu 108 dB (A)

Waga netto 64 kg

Wymiary maszyny (dt. / szer. / wys.)

1460/ 770/ 980 mm

Wymiary opakowania (dt. / szer. / wys.)

810/810 /350 mm

Model BT 900

Silnik 4-suwowy LONCIN G200F
Pojemnos¢ silnika 196 cm?

Paliwo Benzyna

Moc silnika 4,8 kW /6,5 KM
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 36|

Pojemnosc zbiornika oleju 0,61

Olej 10W-40

Rozruch Reczny, linka startu
Srednica zacierania 910 mm

Srednica topatek 350 x 150 mm
Zakres pochylenia katowego fopatek 0-15°

Regulacja obrotéw 60 - 140 obr / min.
Poziom hatasu 108 dB (A)

Waga netto 78 kg

Wymiary maszyny (dt. / szer. / wys.)

1820 /980 / 945 mm

Wymiary opakowania (dt. / szer. / wys.)

1020/ 1020/ 350 mm
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17.GWARANCIA

Instrukcje dotyczgce ubiegania sie o gwarancje:

UWAGA! Przy odbiorze Kupujacy powinien sprawdzi¢, w obecnosci osoby doreczajacej przesytke ,
czy nie ma uszkodzen mechanicznych. Nastepnie potwierdzi¢ fakt otrzymania towaru. Reklamacje
dotyczace uszkodzen mechanicznych powstatych podczas transportu bedg rozpatrywane tylko wtedy,
gdy zostang zgtoszone w momencie odbioru przesytki w obecnosci osoby doreczajacej. Warunkiem
przyjecia tego typu reklamacji bedzie protokdt sporzadzony przez osobe doreczajacg i odbiorce
stwierdzajgcego odpowiedzialnos¢ przewoznika. Przed podpisaniem protokotu wskazany jest kontakt
z firmg JAGO-BUD.

KARTA GWARANCYJNA

Karta Gwarancyjna jest integralng czescig Instrukcji Obstugi. Prosze dotaczy¢ do karty kopie
dokumentu zakupu oraz zlecenie naprawy, brak dowodu sprzedazy uniemozliwia ztozenie gwarancji.

WARUNKI GWARANCII

Ponizsze warunki gwarancyjne obowigzujg tylko wtedy, gdy dokumenty gwarancyjne: karta
gwarancyjna i zlecenie naprawy zostaty catkowicie i poprawnie wypetnione.

1. Gwarancja udzielana jest na okres 24 miesiecy od daty zakupu w przypadku zastosowania
konsumenckiego, a zakup potwierdzony jest paragonem lub fakturg VAT wystawiong na osobe
fizyczng nie prowadzacg dziatalnosci gospodarczej. W pozostatych przypadkach okres gwarancji
wynosi 12 miesiecy (uzycie zawodowe lub pordwnywalne z zawodowym) przy potwierdzeniu
zakupu fakturg VAT wystawiong na dziatalno$é gospodarcza.

2. Gwarancja obejmuje i ogranicza sie do bezptatnego usuniecia uzasadnionych usterek, ktére
odnies¢ mozna do wad materiatowych i produkcyjnych. Usuniecie usterek polega na nieodptatne;j
naprawie lub wymianie wadliwych lub uszkodzonych czesci. Gwarancja obowigzuje na terenie
Polski.

3. Gwarancja nie dotyczy:

e Elementéw eksploatacyjnych o ograniczonej trwatosci ani akcesoridw ulegajgcych normalnemu
zuzyciu, Nalezg do nich m.in.: oleje, filtry, wtgczniki, elementy gumowe, elastomery, przewody,
linki, ostrza, paski klinowe, szarpak, elementy rozruchu recznego, slizgi, prowadnice itp.

e Uszkodzenia ktére spowodowane s3 przez niewtasciwg obstuge codzienng, konserwacje,
postepowanie niezgodnie z instrukcja obstugi lub eksploatacje niezgodnie
Z przeznaczeniem.

e Uszkodzen silnika lub innych elementéw w wyniku przecigzenia wyrobu.

e Uszkodzen powodowanych zastosowaniem niewtasciwych olejow i paliw.

e Uszkodzen mechanicznych.

e Uszkodzen spowodowanych przez nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej.

e Naturalnego zuzycia elementéw w wyniku eksploatacji.

4. W razie awarii urzadzenia, nalezy dostarczy¢ do punktu serwisowego. Urzadzenie oddane do
serwisu powinno by¢ czyste i bez paliwa. Koszt przesytki reklamowanego przedmiotu ponosi
w jedng strone kupujgcy w druga gwarant (1/2 door to door). W razie nieuznania gwarancji koszt
przesyitki i ewentualnej naprawy ponosi kupujacy.
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5. Warunkiem kontynuacji gwarancji jest regularne dokonywanie konserwacji i kontroli urzagdzenia
(np. kontrola i wymiana oleju silnikowego zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, wymiana filtra
powietrza).

6. Naprawy urzadzenia wykonywane poza autoryzowanym serwisem oraz nieautoryzowane zmiany
konstrukcji pozbawiajg nabywce praw gwarancyjnych.

7. Okres gwarancji zostaje przedtuzony o czas pobytu urzadzenia w naprawie gwarancyjne;j.

8. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wifasnoscig firmy
JAGO-BUD.

9. Wraz z przedmiotem objetym gwarancjg nalezy przesta¢ podpisang Karte gwarancyjng wraz
z dowodem zakupu, brak tych dokumentéw uniemozliwia podjecie procedur reklamacyjnych.

10. Firma JAGO-BUD nie odbiera paczek przestanych za pobraniem. Odbiér za pobraniem mozliwy
jest tylko po uprzedniej konsultacji.

11. Nieodebranie sprzetu z serwisu Gwaranta w okresie powyzej trzech miesiecy od zgtoszenia
odbioru moze skutkowaé¢ wyztomowaniem lub naliczeniem kosztéw za sktadowanie.

Data sprzedazy Pieczec i podpis sprzedawcy

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami GWaranCji. ......cccocceeeeeiieeeeicieieeccieeceeeeeeeeeteeeessseeseeenes
Data i podpis Kupujgcego

Dane autoryzowanego serwisu w Polsce:
JAGO-BUD SULISZEWO 5, 78-500 DRAWSKO POMORSKIE
TEL: 601338192, 669192785
E-MAIL: fuhjagobud@gmail.com Ilub sklep@lumag-maszyny.pl
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18.Deklaracja zgodnosci CE

Zgodnie z rozporzgdzeniem dyrektywy EG:

e Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna urzadzen 2004/108/EG
e Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG

Oswiadcza firma:

LUMAG GmbH
Robert-Bosch-Ring 3

D-84375 Kirchdorf/Inn

Telefon: +49 / (0)8571 / 92 556-0
Fax: +49 / (0)8571 / 92 556-19

Ze produkt:

Wyréb: Zacieraczka
Model: BT-800, BT-900

odpowiada wszelkim wymogom bezpieczenstwa zawartych w wyzej wymienionych dyrektywach EG.

Petnomocnik ds. kompletowania dokumentacji technicznej: Christopher WeiRenhorner

Deklaracja zgodnosci odnosi sie wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do
obrotu; zastosowanie czesci i/lub zmiany wprowadzone przez uzytkownika koncowego w pdzniejszym
okresie nie s3 uwzgledniane.

Kirchdorf, 12.02.2015 Manfred WeiRenhorner, Prezes / —

L=

Miejscowos¢/Data, Petnomocnik odpowiedzialny Podpis
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19.ELEMENTY MASZYNY

BT-800
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BT-900

19




LUMAG GmbH
Robert-Bosch-Ring 3

D-84375 Kirchdorf am Inn

Dane autoryzowanego serwisu w Polsce:
JAGO-BUD
SULISZEWO 5
78-500 DRAWSKO POMORSKIE
TEL: 601338192, 669192785

E-MAIL: sklep@lumag-maszyny.pl
lub
fuhjagobud@gmail.com

www.lumag-maszyny.pl

LUMAG

GERMANY
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